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Kirish.

Lingvistik universaliyalar muammosi umumiy tilshunoslikning markaziy
masalalaridan biri hisoblanadi. Universallik tushunchasi tillar o‘rtasidagi umumiy
gonuniyatlarni aniglash va ularni giyosiy-tipologik tahlil qilish imkonini beradi.
Shu bilan birga, milliy til tizimlarining o‘ziga xos xususiyatlari universallikni
turlicha namoyon bo‘lishiga sabab bo‘ladi. Ushbu maqolada lingvistik

universaliyalar nazariyasi va milliy til tizimlarining tipologik xususiyatlari



o‘rganilib, ularning o‘zaro munosabati ingliz va o‘zbek tillari misolida
solishtiriladi. Tadqiqotning asosiy maqsadi — universallik va variativlik o‘rtasidagi
dialektik bog‘liglikni aniglash va milliy tillarda ularning ifodalanish shakllarini
tahlil gilishdir.

Adabiyotlar tahlili.

Til universaliyalari turli tillarda uchraydigan umumiy struktur qonuniyatlarni
aniqlashga qaratilgan nazariy yo‘nalish sifatida XX asrda faol rivojlandi.
J.Grinberg tomonidan taklif etilgan universaliya tushunchasi tillararo giyosiy tahlil
asosida shakllantirilib, u fonologik, morfologik va sintaktik darajalarda
kuzatiladigan umumiyliklarni aniglashga xizmat qiladi [3]. Keyinchalik B.Komri
va boshqa tadqiqotchilar ushbu nazariyani tipologik izlanishlar bilan boyitdilar [2].
Shu bilan birga, har bir milliy til o‘zining tipologik xususiyatlariga ega. Til
tizimidagi variativlik universaliyalarni inkor etmaydi, aksincha, ularning konkret
realizatsiya shaklini belgilaydi. N.Xomskiy esa universaliyalarni inson tafakkuriga
x0s tug‘ma grammatik model bilan bog‘laydi [1]. Bu yondashuv universaliyalarni
psixolingvistik asos bilan tushuntiradi. N.Xomskiy tomonidan ilgari surilgan
generativ grammatika nazariyasi lingvistik universaliyalarni kognitiv nuqtayi
nazardan izohlashga xizmat qiladi. Uning “Aspects of the Theory of Syntax”
asarida universaliyalar inson tafakkuriga xos tug‘ma til qobiliyati bilan bog‘lanadi.

Tadqiqot metodologiyasi.

Ushbu magqola lingvistik universaliyalar va milliy til tizimining tipologik
xususiyatlari qiyosiy tahliliga bag‘ishlangan bo‘lib, mavzuni yoritib berishda
lingvistik, kulturologik, pragmatik tahlil metodlaridan foydalanilgan.

Tabhlillar va natijalar.

Lingvistik universaliya - dunyo tillarining barchasiga yoki aksariyatiga xos
bo‘lgan umumiy qonuniyatdir. Universaliyalar ikki turga bo‘linadi:

Absolyut universaliyalar - barcha tillarda mavjud bo‘lgan hodisalar.

Implikatsion universaliyalar -bir xususiyat mavjudligi boshgasini taqozo
etadi. Masalan, agar til postpozitsiyali bo‘lsa, u ko‘pincha SOV so‘z tartibiga ega

bo‘ladi. Bu implikatsion universaliyaga misoldir.



Til tipologiyasi tillarni struktur mezonlar asosida tasniflaydi. Morfologik
tipologiyaga ko‘ra tillar flektiv, agglutinativ va analitik turlarga bo‘linadi. O‘zbek
tili agglutinativ tipga mansub bo‘lib, grammatik ma’nolar affikslar orqali
ifodalanadi: kitob-lar-imiz-da. Ingliz tili esa analitik xususiyatga ega bo‘lib,
grammatik munosabatlar ko‘pincha yordamchi so‘zlar orqali ifodalanadi: has
gone, will come.

Bu holat universaliya va tipologik farq o‘rtasidagi munosabatni ko‘rsatadi [4].

Universaliyalar tilni inson tafakkuri va kognitiv mexanizmlari bilan bog‘liq
holda tushuntirishga imkon beradi. Chunki til -bu nafagat milliy madaniyat
mahsuli, balki inson ongining universal imkoniyatlari ifodasidir. Shu ma’noda,
universaliya va tipologiya o‘zaro qarama-qarshi emas, balki bir-birini to‘ldiruvchi
ilmiy kategoriyalardir. Lingvistik universaliyalar fonologik, morfologik, sintaktik
va semantik darajalarda namoyon bo‘ladi. Masalan, barcha tillarda unli va undosh
fonemalar mavjudligi fonologik universaliyadir. Har qanday tilda bo‘g‘in markazi
sifatida unli tovush gatnashadi. Biroq fonotaktik imkoniyatlar tipologik jihatdan
farglanadi. Ingliz tilida street, strong kabi murakkab undosh klasterlari mavjud
bo‘lsa, o‘zbek tilida bunday kombinatsiyalar tabiiy emas. Bu holat umumiy
fonologik model va milliy struktur cheklovlar o‘rtasidagi fargni ko‘rsatadi [5].

Morfologik darajada ham universaliya va variativlikning uyg‘unligi
kuzatiladi. Deyarli barcha tillarda ko‘plik kategoriyasi mavjud. O‘zbek tilida
ko‘plik —lar affiksi orqali ifodalanadi ingliz tilida esa -s yoki -es qo‘shimchalari
yordamida. Universallik kategoriyaning mavjudligida, tipologik farq esa uning
realizatsiya usulidadir. Xuddi shuningdek, zamon kategoriyasi ham universaldir.
O‘zbek tilida zamon affikslar orqali ifodalanadi keldi, keladi, ingliz tilida esa
analitik vositalar -yordamchi fe’llar orqali has come, will come. Bu farq
agglutinativ va analitik tizimlarning tipologik xususiyatlarini aks ettiradi. O‘zbek
tilida grammatik ma’nolar ketma-ket affikslar orqali qo‘shilib boradi yoz-dir-il-
ma-di, ingliz tilida esa sintaktik konstruktsiyalar kengayadi was not made to write.
Demak, grammatik ma’noning mavjudligi universaldir, ammo uning ifodalanish

mexanizmi tipologik jihatdan farqlanadi. Semantik darajada esa inson tajribasiga



x0s kategoriyalar universaliyani tashkil etadi. Rang nomlari, garama-qarshilik
(katta—kichik / big—small), son tushunchasi kabi birliklar deyarli barcha tillarda
mavjud. Biroq rang spektrining segmentatsiyasi yoki ma’no maydonining
chegaralari milliy tafakkur bilan bog‘liq ravishda farglanadi. Bu esa lingvistik
universaliya va lingvokulturologik xususiyatlarning o‘zaro alogasini namoyon
etadi [6].

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, universaliya va tipologik variativlik dialektik
birlikni tashkil etadi. Universaliya tilning invariant modeli, tipologik xususiyat esa
uning konkret milliy realizatsiyasidir. Tillar o‘rtasidagi farglar universaliyalarni
inkor etmaydi, aksincha, ularning yashash va namoyon bo‘lish shaklini belgilaydi.
Sintaktik darajada predikativlik universaliyasi alohida ahamiyat kasb etadi. Har
ganday gapda predikativlik mavjud bo‘lib, u subyekt va predikat munosabatini
ifodalaydi. O‘zbek tilida U keldi, ingliz tilida He came misollarida predikativlik
umumiydir. Biroq ingliz tilida bog‘lovchi fe’lning majburiyligi o‘zbek tilida esa
ayrim hollarda tushirilishi tipologik fargni ko‘rsatadi.

Lingvistik universalliklar insonlarning tug‘ma tilni o‘zlashtirish qobiliyatini
ta’kidlaydi. Shaxslar ma’lum bir tildan gat’i nazar, tilni o‘zlashtirishga tabiiy
moyillikka ega. Bu universalliklar tilni o‘rganish va undan foydalanish bilan
bog‘liq asosiy mexanizmlarga oydinlik kiritadi. Lingvistik universallik og‘zaki va
yozma tillarga ham tegishli. Umumiy xususiyatlar tilning turli jihatlarini,
jumladan, fonologik nagshlar, sintaktik tuzilmalar, semantik tushunchalar va
pragmatik tamoyillarni gamrab oladi. Bu xususiyatlar og‘zaki va yozma muloqot
shakllarida mavjud [7].

Til universallari tushunchasi lingvistik faktlarni birlashtirish jarayoni bilan
turli tillar tizimlari o‘rtasida umumiy xususiyatlarni o‘rnatish jarayoni bilan
chambarchas bog‘liq. Universallarning turlari quyidagilar:

Ta’rif universallari;

Empirik universallar.

Ta’rif universallari so‘zlovchining o‘z ekstrapolyatsiyasiga egaligi va undan

foydalanishi bilan bog‘lig. Bu shuni anglatadiki, bu tillar tizimida olim



bilmaydigan lingvistik hodisa mavjud. Masalan, hind-yevropa tillarida unli va
undosh tovushlarning garama-qgarshiligi mavjud. Bu hodisa dunyoning boshqga
tillarining tizimlari deb hisoblanishi mumkin. Empirik universallar aqliy yoki
xayoliy tajriba bilan bog‘liq bo‘lib, aniq lingvistik xususiyat barcha tillarda mavjud
bo‘lishi mumkin, ikkinchidan, u yoki bu xususiyat barcha tillarda mavjudmi yoki
yo‘gligini bilmaydi. Masalan, kompozitsiya morfologik tuzilishiga garamay,
barcha tillarda mavjud bo‘lishi mumkin.

Cheklanmagan universallar. Ushbu turdagi universallarga ko‘ra,
gipotezalarning lisoniy taxminlari cheklanmagan. Masalan, barcha tillarda unlilar
mavjud yoki barcha tillar uchun fonemalar soni 10 tadan kam yoki 70 tadan ko‘p
bo‘lmasligi kerak yoki har bir tilda kamida 2 ta unli mavjud.

Universallar ikki xususiyat o‘rtasidagi munosabatni oz ichiga oladi. Agar til
ma’lum xususiyatlarga ega bo‘lsa, u ba’zi o‘ziga xos xususiyatlarga ham ega, lekin
aksincha emas, ya’ni ikkinchisining mavjudligi birinchisining mavjudligini
bo‘shatmaydi. Masalan, agar tilda ikkilik son kategoriyasi bo‘lsa, u ko‘plik
kategoriyasiga ham ega, lekin aksincha emas. Bunday ogibatlar, ayniqgsa, tillarning
fonologik jihatida juda ko‘p.

Til ierarxiyasi darajalari bilan bog‘liq universallar:

Fonetik xususiyatlar: barcha tillarda unli va undosh tovushlar mavjud.

Morfologik: ko‘pgina tillarda so‘zlar morfemalarga bo‘linadi, morfemalar
to‘lig va yordamchi elementlar vazifasini bajaradi.

Leksik: barcha tillarda lug‘at semantik maydonlar tizimidir. Barcha tillarda
polisemiya, sinonimiya, antonimiya mavjud [4].

Sintaktik: barcha tillarda ega-fe’l-obyektning tagsimlanishi mavjud. To‘liq
universallarga misollar: “Agar tilda alohida morfemalar bo‘lsa, ular oldindan
fiksatsiya yoki suffiksatsiya yoki ikkalasi ham mavjud”. “Agar til faqat
suffiksatsiyaga asoslangan bo‘lsa, u postfiksatsiyaga ega tildir. Agar til faqat
prefiksatsiyaga asoslangan bo‘lsa, u prefikslarga ega tildir”.

Tilshunoslikda statistik universaliyalar dunyo tillarining ko‘pchiligida

uchraydigan, biroq istisnosiz bo‘lmagan umumiy xususiyatlarni anglatadi. Ular



absolyut universaliyalar kabi qat’iy emas, balki ehtimollik tamoyiliga asoslanadi.
Bunday universaliyalar tillarning tabiiy rivojlanish tendensiyalarini, inson
tafakkuri va kommunikativ ehtiyojlari bilan bog‘lig umumiy yo‘nalishlarini ochib
beradi. Ushbu tushuncha tipologik tadgiqotlar doirasida aynigsa Joseph Greenberg
ishlarida ilmiy asosda shakllantirilgan. Statistik universaliya shuni ko‘rsatadiki,
ma’lum bir grammatik yoki fonologik hodisa dunyo tillarining, masalan, 70-90
foizida uchrashi mumkin, ammo ayrim tillarda mavjud bo‘lmasligi tabiiy
hisoblanadi. Demak, bu turdagi universaliyalar gat’iy qoida emas, balki kuchli
tendensiyani ifodalaydi. Aynan shu jihati bilan ular til xilma-xilligini inkor
etmaydi, aksincha, o‘xshashlik va tafovutni birgalikda tushuntirish imkonini beradi
[3].

Statistik universaliyalar tilning kognitiv asoslarini ham aks ettiradi. Inson
tafakkuri murakkab, ammo iqtisodiy va samarali strukturalarni afzal ko‘radi.
Shuning uchun dunyo tillarida ma’lum sintaktik modellarning ustunligi kuzatiladi.
Bu ustunlik biologik, psixologik va kommunikativ omillar bilan bog‘liq bo‘lishi
mumkin. Shuningdek, statistik universaliyalar til evolyutsiyasi jarayonini
tushuntirishda muhim rol o‘ynaydi. Til tizimi tarixiy rivojlanish davomida
murakkablashishi yoki soddalashishi mumkin, biroq umumiy tipologik
tendensiyalar saglanib qoladi. Bu esa lingvistik jarayonlarning ichki
gonuniyatlarga ega ekanligini ko‘rsatadi.

Xulosa.

Xulosa qilib aytganda, statistik universaliyalar til tizimining ehtimollik
asosidagi umumiy qonuniyatlaridir. Ular mutlag emas, lekin kuchli ilmiy dalillarga
aksincha, uni umumiy qonuniyatlar doirasida tushuntirish imkonini beradi.
Zamonaviy lingvistika aynan shu yondashuv orqali tillar o‘rtasidagi umumiylik va
o‘ziga xoslikni uyg‘un holda talqin etmoqda.
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